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Susanna
Susanna vésture [, Daniel]
lestatit neatkarigi no Daniel, sakuma, jo tas nav
lvrita, nedz Bel stastijumu un pukis.
{1:1} tur dzivoja cilvéks Babilonija, Joacim sauc:
{1:2} un vins néma sievu, kura vards bija Susanna,
Chelcias, sievietei |oti godigi un vienu, kas baidijas meitu
Kungam.
{1:3} vinas vecaki ari bija taisnigs un macija to
meita saskana ar tiesibu Mozus.
{1:4} tagad Joacim lieliski bagats virs, un bija diezgan
darza savieno sacija sava maja: un vinu izmantoja ebrejiem;
jo vins bija krietni vairak neka visi paréjie.
{1:5} viena un taja pasa gada iecelti divi ancients
cilvekiem jabut tiesneSiem, pieméram, kungs runaja, ka
launpratibu no Babilonas nacis senas tiesnesSiem, kuri

skita, lai reguletu cilveku.



{1:6} Sie tur daudz Joacim ir maja: un visu, kas bija
jebkuru uzvalki likumu naca unto tos.

{1:7} tagad, kad cilvéki aizgaja prom, pusdienlaika,
Susanna iegaja vinas virs darzu staigat.

{1:8} un diviem vecajiem redzéja vinas dodas ik dienu, un
kajam; tapéc, ka vinu kariba bija iekaisusi vinai preti.
{1:9} un tas perverss savu pratu un pagriezas

prom vinu acis, ka tie var neizskatities sacija debesim, nedz
atceros tikai spriedumus.

{1:10} un, kaut ar1 vini abi tika ievainoti ar vinas milestibu,
vél durst neviens shew citu bédas.

{1:11} jo vini jutas apkaunoti, deklarét savas iekares, kas
vini véléjas ir sakars ar vinas.

{1:12} vél vini veroja dienu citigi, lai redzétu

vinas.

{1:13} un viens teica citi, laujiet mums tagad iet

majas: tas ir pusdienas laiks.

{1:14} t3, kad vini bija izgajusi, vini skiras viens

no otras puses, un pagrieziena atpakal atkal nonaca

taja pasa vieta; un péc tam vini viens otru apjautajusies



iemesls, vini atzina, ka savas iekares: vini iecéla

laika abi kopa, ja tie varétu atrast vinu miera.

{1:15} un tas izkritis ara, verojot piemérots laiks, vina aizgaja
ka ieprieks ar divam meitam tikai, un vina véloties, lai

mazga sevi darza: tas bija karsti.

{1:16} un nebija neviena kermena saglabat diviem vecajiem,
ko slépa sevi, un veroja.

{1:17}, tad vina sacija vinas kalpone atnes man naftas un
mazgajot bumbinas un izslédz darza durvis, kuras var mazgat
mani.

{1:18} un vini darija vina aicinaja vinus un aizvéra

darza durvis un izgaja ara pasi uz ateja durvis, kas ved uz
atnest lietas, ka vina bija pavelgjis tos: bet vini redzéja
vecajiem, jo tie bija pasleptas.

{1:19} tagad, kad kalpone bija aizgajusi talak, divi

vecajiem piecélas un skréja vinu, sakot, unto

{1:20} redzi, darza durvis ir ciet, ka neviens cilveks var
ieraugot mus, un més milestiba ar tevi; Tadeél piekriSanu, unto
mums, un meli, ar mums.

{1:21} ja tu viti nav, mums klus par liecinieku pret tevi,



jauneklis bija ar tevi: un tapéc tu to izdariji

sutit prom no tevis tavu kalponi.

{1:22} tad Susanna noputas un teica, esmu straitened par
katra puse: vai st lieta, ta ir nave, sacija man: un, ja es

to es nevarétu izklut arpusé jusu rokas.

{1:23} ir labaks par mani, lai jusu rokas, un nav

to darit, neka lai greks ir kunga aktuali.

{1:24} to Susanna kliedza ar skala balsi: un

diviem vecajiem kliedza pret vinu.

{1:25} tad skreja viens un darza durvis atveras.

{1:26} tad, kad kalpi nama izdzirdeja kliedzienu,

darza, vini metas pie durvim ateja, lai redzétu, kas bija
izdarit, sacija vinas.

{1:27} bet vecajie bija atzits par to jautajumu,

darbinieki bija loti kauns: tur bija nekad Sadu

atskaiti, kas izgatavoti no Susanna.

{1:28} un ta notika nakamaja diena, kad cilveki

bija sapulcéjusies vinas virs Joacim, diviem vecajiem naca
ar pilnigu neratns iztéles pret Susanna likt

vinu lidz navei;



{1:29} un Susanna, pirms cilvéki teica, sutit

Chelcias, Joacim ir sieva meita. Un tapéc tie nosutiti.
{1:30} tapéc vina ieradas kopa ar savu tévu un mati, vina
bérni, un vinas radi.

{1:31} tagad Susanna bija loti smalka sieviete, un
bagatigas ieraudzit.

{1:32} un tie nelabs viriesu atklat vinu komandéja

(jo vina bija klats) sejas, ka tos varétu aizpildit ar vinu
skaistumu.

{1:33} tapéc vinas draugiem un visiem, kas redzéeja vinas
raudaja.

{1:34} tad diviem vecajiem piecélas vidu no

laudis, un uzlika savu roku uz galvu.

{1:35} un vina asaru paltkojas augsSup pret debesim: uz
vinas sirds uzticamas kungam.

{1:36} un vecakajiem sacija, ejot pa darzu

vieni, Si sieviete ienaca ar divam meitam un aizvéra
darza durvis un nosutits kalpones prom.

{1:37} tad jauns virietis, kurs tur noslépies, naca

vinu, un guléju kopa ar vinu.



Susanna lapu 644

{1:38} tad, ja més staveja sturi darzs,

Redzot So launpratibu, skréja viniem sacija.

{1:39} un kad meés redzeéjam vinus kopa, virietis més
nespé€ja noturéties: vins bija stipraki, neka mums, un atveéra
durvim un izléca ara.

{1:40}, bet nemot véra So sievieti, mums jautaja, kas
jauneklis bija, bet vina mums neteiktu: sis lietas darit
Meés apliecinam.

{1:41} tad asambleja ticeja tiem, kas

bija cilvéki vecie un tiesnesu: ta vini

nosodija vinu lidz navei.

{1:42} tad Susanna kliedza ar skala balsi, un

teica: O muzigu Dievu, kas knowest noslépumus, un
knowest visas lietas, pirms tie var:

{1:43} tu knowest, ka tie ir jasedz nepatiesas liecinieku
pret mani, un, LUk, ir jamirst, ta ka es nekad nebija
sadas lietas, ka Sie cilveki ir izgudrojusi launpratigi pret
mani.

{1:44} un kungs dzirdéja vinas balsi.



{1:45} tapeéc, kad vina vadija nobendeét,

Kungs pacéla Svéta Gara jauni jaunatnes kura nosaukums
Daniel bija:

{1:46} kurs kliedza ar skala balsi, es esmu skaidrs, no
Si sieviete asinis.

{1:47}, tad visi cilvéki pagriezas pret vinu, un

teica, ko nozime Sie vardi, kas tu esi runajis?

{1:48} ta vins stav vidu viniem sacija: ir ye

sada mulkiem, ye Izraélas deli, kas bez izskatiSanas vai
zinasanas par patiesibu ye ir nosodijusi meita

lzraéla?

{1:49} sprieduma vieta atkal atgrieztos: vini

ir uzliktas nepatiesu liecibu pret vinu.

{1:50} wherefore visi cilveki pagriezas atkal steiga, un
vecajiem sacija vinam nak, seédéet starp mums, un
Shew tas mus redzét Dievs devis tevi gods

Elders.

{1:51} tad sacija viniem Daniel, nodot Sos divus sanus
kadu citu, nebut nav un bus parbaudit tos.

{1:52} tad, kad tie tika aiznesti asunder viens no otra,



vins sauc par vienu no viniem, un sacija vinam O tu, ka maksla
ar pelnpelékam veco launpratibai, tagad tavus grékus, kas tu esi
apnémusas aforetime ir nakt dienas gaisma.

{1:53} tu esi izruna nepatiesu spriedumu un esi

nosodija nevainigu un esi laut vainigi iet bez maksas;

kaut ari kungs saka, nevainigu un taisnigs tu busi

nevis nogalét.

{1:54} Sad tad, ja tu esi redzé€jis Skarpetu, sakiet, saskana
kada koka tu sawest tam companying kopa? kas, kurs
atbildets, zem koka mastick.

{1:55} un Daniel teica, loti labi; tu esi melojis pret

tavs pasa galva; jo tagad pat engelis Dievs darijis

sanémis sodu, Dievs tevi pargriezts uz pusem.

{1:56} lai vinS nocels nost, un pavelgjis, lai atvértu

citiem un teica unto vinam O tu séklu Chanaan, nevis

Juda, skaistums ir darijis maldinajis tevi un kaisle darijis
perverss

tavas sirds.
{1:57} tadéjadi ye nodarbojusas ar Izraélu, meitas

un tie companied ar jums bailes: bet meita



Juda butu nevar ciest savu launpratibu.

{1:58} tagad tapéc sakiet, zem kada koka didst tu

nemt tos companying kopa? Saskana ar kuriem atbildéja
Holm koka.

{1:59} tad sacija Daniel vinam labi; tu esi ar

meloja pret tavs pasa galva: par Dieva engelis waiteth

ar zobena, kas spétu tevi pargriezts uz pusém, ka vins var
iznicinat jums.

{1:60} to montazas kliedza ar skalu

balss, un uzslaveja Dievs, kurs saveth tiem, kas uzticas vinam.
{1:61} un vini célas pret diviem vecajiem, Daniel

notiesats par nepatiesu liecibu ar savu muti:

{1:62} un tiestbu Mozus vini sacija

viniem sada veida, ka vini launpratigi ieceréts darit, lai to
kaimins: un tie vinus lidz navei. Tadéejadi nevainigu

asinis tika saglabata taja pasa diena.

{1:63} tade| Chelcias un vina sievu slavé Dievu par

vinu meita Susanna Joacim ar vinas virs, un visi

radi, jo nebija nekadu negodigumu, vina atrada vienlaikus.

{1:64} no Sis dienas atpakal bija Daniel bija lielas
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